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Setting a Password

The printer's default settings do not include a password. Make sure to set a
password by following the procedure below.

Die Standardeinstellungen des Druckers enthalten kein Passwort. Gehen Sie
nach der im Folgenden beschriebenen Vorgehensweise zum Festlegen eines
Passworts vor.

Par défaut, I'imprimante ne requiert pas de mot de passe. Assurez-vous de
définir un mot de passe en suivant la procédure ci-apres.

Le impostazioni predefinite della stampante non includono una password.
Assicurarsi di impostare una password tramite la procedura seguente.

Los ajustes predeterminados de la impresora no incluyen una contraseia.
Cercidrese de establecer una contrasefa realizando el procedimiento
siguiente.

La configuracié predeterminada de la impressora no inclou cap contrasenya.
Establiu-ne una seguint el procediment seglent.

As predefinicdes de impressora ndo incluem uma palavra-passe. Certifique-
se de que define uma palavra-passe seguindo o procedimento abaixo.

De standaard instellingen van de printer omvatten geen wachtwoord. Zorg
dat u een wachtwoord instelt door het volgen van onderstaande procedure.

Printerens standardindstillinger omfatter ikke en adgangskode. Serg for at
indstille en adgangskode ved at falge proceduren nedenfor.

q B

j

I
o

EPSON

EXCEED YOUR VISION

HacTpoiiknTe Ha npuHTepa no noapasbupaHe He BKYBAT nNapona. He
3abpaBAiTe fa 3aAafeTe Naposia KaTo cnepBaTte NocoyeHaTta no-gony
npoueaypa.

Setarile implicite ale imprimantei nu contin nicio parola. Nu uitati sa
configurati o parola prin respectarea procedurii de mai jos.

Printeri vaikesatted ei sisalda parooli. Veenduge, et seate parooli vastavalt
jargmistele juhistele.

Printera nokluséjuma iestatijumos nav ieklauta parole. Noteikti iestatiet
paroli, veicot talak aprakstitas darbibas.

Spausdintuvo numatytuose nustatymuose slaptazodis néra nustatytas.
PasirGpinkite nustatyti slaptazodj atlikdami toliau nurodyta procediira.

Ot mpoemAeypéveg pubuioelg Tou eKTUTIWTN dev MEPINAUPBAVOUV KWSIKO
npooPaonc. O oplopog Tou kKwdikoU mpdofaong Ba mpémel va yivetal
akohouBwvTag TNV mapakdtw Siadikacia.

Yazicinin varsayilan ayarlari parola icermez. Asagidaki prosediirii izleyerek
bir parola belirlediginizden emin olun.

Privzete nastavitve tiskalnika ne vkljucujejo gesla. Ne pozabite dolociti gesla
z naslednjim postopkom.

Standardne postavke pisaca ne uklju¢uju zaporku. Svakako zadajte zaporku
slijedeci postupak naveden dolje.
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Meni Passw. Konfig. Menu Wachtwoord
Menu Config mot passe TSR ERE
Menu Config. Password HYHS 43 i

Menu Config contrasia
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F Sa.lasana. ei S|s.aI.Iy tulostimen oletusasetuksiin. Aseta salasana alla olevien BV 3apaneHuTe noctaBkM Ha reyaTauoT He BKITy4yBaaT /103MHKa. 3apomKknTenHo I Kennwort dndern Wachtwoord wijzigen v
toimenpideohjeiden mukaan. nocTaBeTe NO3UHKa CefejKkun ja npouenyparta nogony.
Modif. mot de passe BELG
(0] Skriverens standardinnstillinger inkluderer ikke et passord. Pase at du stiller B3] Podrazumevane postavke stampaca ne ukljucuju lozinku. Obavezno zadajte B
inn et passord ved a falge prosedyren nedenfor. lozinku sledeci postupak naveden ispod. Cambia password HZHS B

Cambiar contrasena
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Skrivarens standardinstallningar inkluderar inget l16senord. Se till att ange
ett I16senord genom att f6lja proceduren nedan.
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Vychozi nastaveni tiskarny nema nastavené heslo. Nize uvedenym postupem
zajistéte fadné nastaveni hesla.
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A nyomtaté alapértelmezett bedllitdsai nem tartalmaznak jelszét. Ne felejtse
el beéllitani a jelszot a kdvetkez6 eljarassal.

el =) €80l WARKEIN T AKX EsUCH
Oteiel ZXtol et HARES HFSHYA

Select a letter. ilell V136epete bykBa. Maponata He TpsAGBa
Up to 20 letters for the password. [a cbabprKa noseye ot 20 GyKBY.

Password Config Menu
Change Password

A|@| New Password=

=z

o
-

=z o '] el Bl BE=1 B m
BEEEEBEBEEEBEEEBEBEEERBH

Ustawienia fabryczne drukarki nie obejmuja hasta. Hasto nalezy ustali¢
samodzielnie, wykonujac ponizsza procedure.

Pengaturan bawaan printer belum dilengkapi sandi. Pastikan untuk
menetapkan sandi dengan mengikuti prosedur di bawah ini.
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Wahlen Sie einen Buchstaben. Alegeti o litera. Pana la 20 de litere

' Predvolené nastavenia tlac¢iarne neobsahuju heslo. Heslo nastavte podla Bis zu 20 Buchstaben fiir das Passwort. pentru parola. I
dolu uvedeného postupu. =8 Sélectionnez une lettre. 38 Valige taht. CBJ
Jusqu'a 20 lettres pour le mot de passe. Kuni 20 tahte parooli jaoks. v
00 00 0000000000000 0000000000000 000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 02020000000000000000 Scegliereunalettera. LV Atlasletburtu'

Fino a 20 lettere per la password. Ne vairak par 20 burtiem parolé.

Selecteer een letter.
Tot 20 letters voor het wachtwoord.

Izberite ¢rko.
Geslo lahko ima najvec¢ 20 ¢rk.
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A . =] Seleccione una letra. g Pasirinkite raide.
? @ I @ System Information @ Hasta 20 letras para la contrasefa. Slaptazodj sudaro iki 20 raidziy. -
USB Memory ) ) o ) Password Config Menu
E] E] E] c Setti E] E] (@Y Seleccioneu una lletra. ZW EmAé€te ypdpua. Ewg kat 20 ypdupata Change Password
ommon Settings a Fins a 20 lletres per a la contrasenya. yia Tov kwdiké mpooBaong. al@[New P = E] oK
@ Printer Settings l A . . ] ew Password=
h . a@  Seleccione uma letra. B8 Bir harf secin. *******I

v Admin Settings Até 20 letras para a palavra-passe. Parola icin en fazla 20 harf. B
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Ajustes administrador
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Vaelg et bogstav.
Op til 20 bogstaver til adgangskoden.

Valitse kirjain. Salasana voi sisaltaa
korkeintaan 20 kirjainta.

Velg en bokstav. Passordet kan besta
av inntil 20 bokstaver.

Valj en bokstav.
Upp till 20 bokstaver for I6senordet.

Zvolte pismeno.
Pro heslo maximalné 20 pismen.

Valasszon ki egy bet(it.
A jelszé legfeljebb 20 bettibdl allhat.

Wybierz litere. Hasto moze sie skladac
maksymalnie z 20 liter.

Zvolte si pismeno. Heslo moze
obsahovat maximalne 20 pismen.
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Odaberite slovo.
Do 20 slova za zaporku.

MN36epeTe GykBa.
[o 20 6ykBu 3a NO3MHKaTa.

Izaberite slovo.
Do 20 slova za lozinku.
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Pilih huruf.
Maksimal 20 huruf untuk sandi.

0123456789abcdefghijklmnopqrstuvwxyz
ABCDEFGHIJKLMNOPQRSTUVWXYZ
(space) I"#$%&' () *+,-./;<=>1@"_"{|}~
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Input the password again to confirm
it.

Geben Sie das Passwort erneut zur
Bestatigung ein.

Entrez une nouvelle fois le mot de
passe pour le confirmer.

Inserire nuovamente la password per
confermare.

Vuelva a introducir la contrasefa para
confirmarla.

Introduiu la contrasenya de nou per a
confirmar-la.

Introduza novamente a nova palavra-
passe e confirme-a.

Voert het wachtwoord opnieuw in
om het te bevestigen.

Indtast adgangskoden igen for at
bekreefte den.

Anna salasana uudelleen
vahvistaaksesi sen.

Skriv inn passordet igjen for a
bekrefte det.

Mata in l6senordet igen for att
bekrafta det.

Potvrdte heslo jeho zadénim znovu.

Meger6sitésként irja be a jelszot Ujra.

Potwierdz hasto, ponownie je
wpisujac.

Kvoli potvrdeniu napiste heslo eSte
raz.

Password Config Menu

A Change Password

Limitation=Disable

Input the password if required.

Inserire la password se richiesto.
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Anna salasana tarvittaessa.
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V pfipadé potfeby zadejte heslo.
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Sziikség esetén irja be a jelszot.
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N V pripade potreby napiste heslo.

Skriv inn passordet hvis pakrevd.

Mata in I6senordet om det kravs.
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Creie

Geben Sie das Passwort ein, wenn erforderlich.

Entrez le mot de passe si nécessaire.

Si es necesario, introduzca la contrasena.
Introduiu la contrasenya si se us demana.
Introduza a palavra-passe se necessario.
Voer het wachtwoord indien nodig in.

Indtast adgangskode om ngdvendigt.

Wprowadz hasto, jesli jest wymagane.

BbBeeTe OTHOBO Naponara, 3a Aa A
noTebpAuTe.

Introduceti din nou parola pentru
confirmare.

Kinnitamiseks sisestage parool uuesti.

levadiet paroli vélreiz, lai to
apstiprinatu.

|veskite slaptazodj dar karta ir taip jj
patvirtinkite.

Eloaydyete avd tov KwdIkd
npdoBaong yla Tov emPBeRAOETE.

Onay icin parolay tekrar girin.

Znova vnesite geslo, da ga potrdite.

Ponovno unesite zaporku kako biste
ju potvrdili.

BHeceTe ja no3uHKaTa NOBTOPHO 3a
Za norBpgerte.

Ponovo unesite lozinku da biste je
potvrdili.
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Masukkan lagi sandi untuk
konfirmasi.
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Limitation=Disable

B Limitation

Begrenzung
Limitation

Limitazione N[E=
Limitacién

BbBeneTe naponata, ako € HeobXxoaNMo.
Introduceti parola daca este nevoie.

Vajadusel sisestage parool uuesti.

Ja nepieciesams, ievadiet paroli.

Jei reikia, jveskite slaptazodj.

Elcayayete tov Kwdikd mpooaong dv amarteital.
Gerekirse parolayi girin.

Po potrebi vnesite geslo.

Unesite zaporku ako je potrebno.

BHeceTe ja no3uHKaTa JOKOMKY e MOTpe6HO.

Unesite lozinku ako je potrebno.

Dglhaa COlS 13] 55,k delS ool

REZWMARS -
28 dR0= WA

FAEE YEoHAR.

Masukkan sandi bila diminta.
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Select your desired setting.

For details about each item, refer to User's Guide.

Wahlen Sie lhre gewlinschte Einstellung. Weitere Informationen

Uiber jedes Element finden Sie im Benutzerhandbuch.

Sélectionnez le parameétre désiré. Pour plus d'informations sur

chaque élément, reportez-vous au Guide d'utilisation.

Selezionare I'impostazione desiderata. Per ulteriori dettagli su

ciascuna voce, fare riferimento alla Guida utente.

Seleccione su ajuste deseado. Con respecto a los detalles sobre

cada elemento, consulte el Manual de usuario.

Seleccioneu la configuracié que vulgueu. Per a informacié
detallada sobre cada element, consulteu la Guia de ['usuari.
Seleccione a definicao pretendida. Para obter mais informagoes

sobre cada item, consulte o Guia do Utilizador.

Selecteer uw gewenste instelling. Voor meer informatie over elk
item, raadpleegt u de Gebruikershandleiding.
by Veelg din gnskede indstilling. Se i Brugervejledningen angaende
yderligere oplysninger om hvert enkelt punkt.

Valitse haluamasi asetus.

Kun haluat lisdtietoja eri kohteista, katso Kdyttdopas.

Velg gnsket innstilling.

For detaljer vedrgrende hvert enkelt element, se Brukerhandbok.

Vélj 6nskad installning.

For detaljer om varje objekt, se Anvandarhandbok.

Zvolte pozadované nastaveni.

Podrobnéjsi informace o kazdé polozce viz UzZivatelskd prirucka.
Vélassza ki a kivant beallitast. A Hasznalati Utmutato részletes

informacidkat tartalmaz az egyes elemekrél.

Wybierz pozadane ustawienie. Szczegdtowe informacje na temat

poszczegdlnych pozycji - patrz Przewodnik uzytkownika.

Vyberte svoje pozadované nastavenie. Podrobnosti o kazdej

polozke najdete v dokumente Pouzivatelska prirucka.
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WN36epeTe xenaHaTta HacTpolKa. 3a NOAPOOGHOCTN OTHOCHO BCEKM
eneMeHT, HanpaseTe crpaBka B User's Guide.
Alegeti setarea dorita. Pentru detalii cu privire la fiecare element,
consultati Ghidul utilizatorului.
Valige soovitud sate. Iga Uksuse kohta lisateabe saamiseks vt
kasutusjuhendit User's Guide.
Atlasiet vajadzigo iestatijumu. Detalizéta informacija par katru
elementu ir atrodama User's Guide.
Pasirinkite norima nustatyma.
ISsamios informacijos apie kiekviena elementa zr. User's Guide.
EmAé€Te TV emBupnt pLBUION. Na AeMTOUEPELIEG OXETIKA PE
KAOe oTolxeio, avatpéte oTic Odnyieg Xpriotn.
istediginiz ayar secin.
Her bir 6ge ile ilgili ayrintil bilgi icin bkz. Kullanim Kilavuzu.
Izberite Zeleno nastavitev.
Za podrobnosti o vsakem elementu glejte User's Guide.
Odaberite vasu zZeljenu postavku.
Za detalje o svakoj stavci, pogledajte User's Guide.
M36epeTe ja nocakyBaHaTa JIO3UHKa.
3a feTanu 3a cekoja NocTaBKa, ocBpHeTe ce Ha User's Guide.
Unesite lozinku ako je potrebno.
Za detalje o svakoj stavci, pogledajte User's Guide.
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Pilih pengaturan yang Anda inginkan.
Untuk perincian setiap item, lihat User's Guide.
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